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ORIUS 250 EC

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento - MAPA sob n® 02599

COMPOSIGAO:

(RS)-1-p-chlorophenyl-4,4-dimethyl-3-(1H-1,2,4-triazol-1-ylmethyl)pentan-3-ol

Q=510 010 V4 @ L TSR 250,0 g/L (25,0% m/v)
(O 0ot (oo | {=To 1T ] (= S PUPRPOPPRRN 709,0 g/L (70,9% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico do grupo quimico triazol
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Emulsionavel (EC)

TITULAR DO REGISTRO:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02 290.510/0001-76

Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n° 003263 - ADAPAR/PR

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ORIUS TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n°
02699
ADAMA BRASIL S/A

R. Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/ PR Tel.: (43) 3371-9000 -
Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro estadual: 003263/ ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - Coqueiros - CEP: 95860-000 - Taquari/RS Tel.: (51) 3653-9400 - Fax: (51)
3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Registro estadual: 00001047/99/SEAPA/RS

GSP CROP SCIENCE PRIVATE LIMITED.

404, Lalija Complex, 352/3 Rasala Road, Navrangpura.Ahmedabad, 380009 Guijarat - india
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva, Israel

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD.

N°. 9 Weijiu Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological Development Area, 312369,
Zhejiang, China

RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO., LTD. - The Second Haibin Road, Coastal Economic Development
Zone, Rudong, Jiangsu, China

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscrigéo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n°® 003263 - ADAPAR/PR
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Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS - Tel.: (51) 3653 9400 - Fax: (51) 3653-1697
CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Inscrigao Estadual: 142/0047032 - Registro Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

N° do lote ou partida:
Data de fabricag&o: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver industrializagdo em territério nacional)

Produto corrosivo para ferro.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

= G 2 <X

VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUGOES DE USO:

O fungicida ORIUS 250 EC é recomendado para o controle de doengas nas culturas de banana, batata, cebola,
cevada, feijao, macga, soja, tomate e trigo.

CULTURAS, DOENGAS, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICAGAO:
Cultura Doencga Dose Epoca, numero e intervalo de aplicagdo

A quantidade de calda sera de 15 L/ha e o
produto devera ser diluido com 6leo mineral na
seguinte proporgéo de 14,6 Litros de 6leo + 0,4
Litros de Orius 250 EC, aplicado em ultra baixo
volume através de atomizadores costais e
tratorizados. Em aplicagao aérea sera utilizado
pontas do tipo micronair ou bicos obedecendo
ao limite de 15 L/ha. Intervalo: Aplicar
preventivamente ao  aparecimento  dos
sintomas visando principalmente a protegao
das folhas mais novas (numero 0, 1 e 2). O
intervalo entre aplicagbes dependera das
condicdes favoraveis ou ndo ao patégeno. Em
condicdes de alta pressdo para Sigatoka-
negra utilizar intervalos de 14 dias entre
aplicagoes.

Banana Sigatoka-negra 0,4 L/ha
(Micosphaella fijiensis)

As pulverizagcbes devem ser realizadas
quando as folhas das plantas estiverem em
fase de fechamento das linhas.

Batata Pinta-preta 0,8 L/ha
(Alternaria solani)

Realizar entre 3 a 4 pulverizagdes a partir do
aparecimento dos primeiros sintomas da
doenca.

) Iniciar as pulverizagbes a partir do
Cebola Mancha-purpura 0.8 L/ha aparecimento dos primeiros sintomas das
(Alternaria porri) doencas. Realizar até 4 pulverizagbes, em
intervalos quinzenais.

Ferrugem (Uromyces Iniciar as pulverizagbes a partir do inicio do

Feiido appendiculatus) 0.6L/ha florescimento, na ocorréncia dos primeiros

! Mancha-angular 0,8 L/ha [sintomas da doenga. Realizar até 4 aplicagbes
(Phaeoisariopsis griseola) em intervalos quinzenais.

Efetuar pulverizagdes durante o ciclo
vegetativo — somente, a partir do inicio da
Sarna-da-macieira 30 a 50 brotacdo até o final do periodo das projecdes
Maga (Venturia inaequalis) mL/100 L |d€ oxosporos. Pulverizar a cada semana ou

10 dias, sob alta incidéncia da doenca. Realizar|

até 6 aplicagbes, realizando as demais com
ativos diferentes visando prevenir resisténcia.

de agua
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Iniciar as aplicagdes quando a severidade da
doenca atingir em torno de 20% da area foliar

Oidio 0,4 L/ha . : .
(Microsphaera difusa) infectada e repetir quando este indice for
P atingido novamente. Realizar até 2
Soja aplicacgoes.
Crestamento-foliar Fazer aplicacbes preventivas a partir do
(Cercospora kikuchii) 06L/ha | estadio R4 (quando a maioria das vagens do
Septoriose ’ tergo superior estiverem com 2-4 cm).
(Septoria glycines) Realizar até 2 aplicagdes.
Mancha-de-Alternaria 80 mL/100L Iniciar as pulverizacdbes a partir do
Tomate (Alternaria solani) de Aoua florescimento, na ocorréncia dos primeiros
Septoriose g sintomas da doenga. Realizar atée 4
(Septoria lycopersici) pulverizagdes em intervalos quinzenais.
Giberela
Fusarium graminearum
( g ) 0,6 L/ha Iniciar as pulverizagdes quando o nivel de
Helmintosporiose infeccdo atingir entre 10 a 15% na fase de
Trido (Bipolaris sorokiniana) perfilnamento e quando doencas como
9 Ferrugem-da-folha Helmintosporiose e Ferrugem-da-folha
(Puccinia triticina) manifestarem os primeiros sintomas nas
— 0.5 L/ha folhas e/ou colmos. Realizar até 2 aplicagdes
Oidio em intervalos quinzenais.
(Blumeria graminis f. sp.
tritici)
4
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MODO DE APLICAGAO:
A aplicagao do fungicida ORIUS 250 EC podera ser efetuada através de pulverizagéo terrestre ou aérea.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas, é fundamental para o sucesso do controle
das doencas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo). Desta forma o tipo e calibragéo do
equipamento, estagio de desenvolvimento da cultura, bem como as condi¢des ambientais em que a aplicagao
é conduzida, devem definir o volume de calda, presséo de trabalho e didametro de gotas, a serem utilizados.

APLICAGAO TERRESTRE:

Para as culturas de banana, batata, cebola, cevada, feijao, maga, soja, tomate e trigo, o ORIUS 250 EC
deve ser aplicado na parte aérea das plantas com equipamentos terrestres (pulverizador costal manual,
pressurizado ou motorizado, tratorizado ou autopropelido) equipados com pontas de pulverizacao (bicos) do
tipo conico ou leque, que proporcionem uma vazao adequada para se obter uma boa cobertura das plantas.
Procurar utilizar equipamentos e pressao de trabalho que proporcionem tamanhos de gotas que evitem a
ocorréncia de deriva:

— Diametro de gotas: 150 a 300 p (micra) VMD;

— Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cmz;

— Volume de calda:

e Banana: a quantidade de calda podera ser de 15 L/ha de éleo mineral aplicado em ultra baixo volume
através de atomizadores costais e tratorizados.

e Batata, cebola e tomate: 1000 L/ha;

e Cevada, feijao, soja e trigo: 200 L/ha;

e Maca: 800 a 1200 L/ha.

APLICAGAO AEREA:

Para as culturas de banana, cevada, feijao, soja e trigo, o ORIUS 250 EC deve ser aplicado via aérea através

de aeronaves agricolas equipadas com barra contendo bicos hidraulicos Spraying Systems D8, core 46 ou

atomizadores rotativos (Micronair AU 5000 ou semelhante) apropriados para proporcionar a densidade e

diametro de gota fina a média. O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condigbes de

funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Altura de véo: A altura do véo depende das caracteristicas da aeronave, das condigdes da area-alvo, em

especial da altura da vegetagao e dos obstaculos ao vbéo, do didmetro das gotas e das condigbes atmosféricas,

em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de v6o situa-se entre 2

a 4 metros acima da cultura, sendo maior quanto maior o porte da aeronave.

Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. Deve ser determinada mediante testes de deposicdo com as

aeronaves e equipamentos que serao empregados na aplicagédo. Varia principalmente com a altura de voo,

porte da aeronave e diametro das gotas.

Diametro de gotas: 150 a 300 p (micra) VMD. Usar o didmetro maior nas condi¢des mais criticas de

evaporagao e/ou deriva, monitorando sempre as variaveis meteoroldgicas.

Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm? variando com o tamanho da gota e/ou volume de aplicagéo.

Volume de aplicacéo: Deve ser estabelecido em funcéo do didmetro e densidade de gotas. Como orientagao

geral, aplicar de 20 a 40 litros/hectare de calda.

e Para a cultura da banana, em aplicagao aérea, o produto podera ser aplicado com o uso de pontas do
tipo micronairs ou bicos obedecendo ao limite de 15 L/ha. Poderao ainda ser utilizadas caldas com éleo
mineral + agua até um volume total 20 a 30 L/ha no méximo.
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CONDIGOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condigdes climaticas ideais para a aplicagao via terrestre e aérea do produto, tais
como:

e Temperatura ambiente até 30°C;

e Umidade relativa do ar no minimo de 50%;

¢ Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicagéo, seguir as recomendagdes técnicas indicadas
pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientagdo de um Engenheiro Agrénomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Banana......ccccccovvviiiiiiiiiiennn, 5 dias
Batata.......ccccooevvvveiiieii 30 dias
Cebola......ccccccovveiiiiiiiieeee, 14 dias
Cevada.......ccccuvvvvvrnnninninnnnnns 35 dias
=Y = Lo R 14 dias
1= Tor- 20 dias
S0Ja. i 30 dias
Tomate.........ooeeeeeeeeeeeeee, 7 dias
LI (e o T 35 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Até 48 horas ap6s a aplicagao, caso necessario reentrar na area tratada, utilizar macacao de mangas compridas,
chapéu impermeavel de aba larga, luvas e botas de borracha.

LIMITAGOES DE USO:
e Uso exclusivamente agricola.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Saude Humana — ANVISA/MS).

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICAGAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANS-PORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRO-DUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de doengas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de
culturas, época adequada de semeadura, adubagao equilibrada, inseticidas, fungicidas, manejo da irrigagéo
e outros, visam o melhor equilibrio dosistema.

RECOMENDAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagao de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo
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de acao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica de manejo de

resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas recomendagdes:

= Alternancia de fungicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo G1 para o controle do mesmo alvo,
sempre que

possivel;

= Adotar outras praticas de redugao da populagao de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais

como rotagao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

= Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagado de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais

sobre orientagao técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengéo da eficacia dos fungicidas;

< Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos

devem ser consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br),

ao Comité de Agéo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e ao Ministério da Agricultura,

Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto fungicida ORIUS 250 EC é composto por TEBUCONAZOL, que apresenta mecanismo de agao
biossintese de esterol em membranas, pertencente ao Grupo G1 segundo classificagado internacional do
FRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Fungicidas).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:
- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- Nao coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto;

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)recomendados;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca;

- N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagcdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areasde criagao de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Prote¢do Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2;
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao Individual
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(EPI) recomendados;
- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGCAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita);

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condigdes climaticas para cada regiao;

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protegéo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calg¢as por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranca
com protegao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:
- Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;
- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegéo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicacgao;
- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicagao;
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita);
- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagéo;
- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;
- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas;
- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;
- Apo6s cada aplicagao do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéao;
- Nao reutilizar a embalagem vazia;
- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacéo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;
- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

- A manutencgao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

n’F WY Pode ser nocivo se ingerido
A =< PERIGO Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado
Provoca lesdes oculares graves

BULA_ORIUS_250_EC_15062016_v01



PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rotulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

« Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

« Olhos: ATENCAO: PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita d4gua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente
de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire a roupa ¢ acessorios (cinto, pulseira, dculos, reldgio, anéis etc.) contaminados e
lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15minutos.

+ Inalacao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto eventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICAGOES POR ORIUS 250 SC -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Tebuconazol: Triazol

Classe toxicolégica CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicdo |Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Tebuconazol: Em experimentos com ratos, foi rapidamente absorvido, rnetabolizado
e excretado. A distribuicdo foi ampla nos tecidos e- 6rgéos. O pico plasmatico foi
alcangado entre (0,3 - 1,7) h; a vida média plasmatica foi de (32-52)h. O metabolismo
incluiu principalmente processos de hidrélise, oxidagdo e conjugagdo com acido
glucorénico e sulfatos. Cerca de (86-98)% da dose administrada foi excretada, -em
forma de metabdlitos, em 72 horas pela bile, fezes e em menor proporgao pela urina;
no ar expirado a concentragéo foi minima. Nao apresentou bioacumulagao.

Toxicodinamica Iebuconazol: E um inibidor da sintese do ergosterol em vegetais. Nao se conhecem
bem os mecanismos de toxicidade em humanos. E um potente indutor do sistema
enzimatico hepatico citocromo P450. Estudos especiais in vitro, em culturas de células
de ratos, suinos e humanos e estudos in vivo em ratos mostraram que é um potente
inibidor da atividade aromatase (enzima responsavel pela conversao da testosterona
e androestenediona em esteroides sexuais femininos como o estradiol).

Sintomas e Tebuconazol: Em humanos ha irritagcao dérmica leve e ndo ha sinais de toxicidade
sinais clinicos sistémica. Pode ocorrer irritagdo ocular apds a exposi¢céo ao triazol. Baseado nos
estudos de toxicidade animal do ingrediente ativo tebuconazol, pode haver efeitos
téxicos nos seguintes 6rgaos: bacgo, figado, adrenal e cristalino dos olhos. Quando
ingerido o produto pode acarretar disturbios no comportamento, respiracdo e
movimentos ndo coordenados. Quando inalado, o produto pode causar diminui¢do da
motilidade do trato respiratério.

Diagnoéstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagéo da exposicao e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.
Tratamento CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: Evitar aplicar respiragao

boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo das medidas de
descontaminacgao, devera estar protegida por equipamento de seguranca, de forma a
nao se contaminar com o agente toxico.

Tratamento geral e estabilizagdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizagdo do paciente com avaliagdo de sinais vitais e medidas
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sintomaticas e de manutencao das fungdes vitais (frequéncia cardiaca e respiratéria,
além de pressao arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Avaliar
estado de consciéncia.

Protecao das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgédo de secregdes
orais se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada
perfusao tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser necessaria ventilagao
pulmonar assistida.

Medidas de Descontaminagao e tratamento:

O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Exposicao Oral:

- Em caso de ingestao do produto, a indu¢ao do vémito ndo é recomendada.

- Lave a boca com agua em abundéancia. Em caso de vémito espontaneo, mantenha
a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver
deitado, para evitar aspiragdo do conteudo gastrico.

- Lavagem gastrica: lavagem gastrica geralmente ndo é recomendada. Considerar a
lavagem gastrica somente apds ingestao de uma quantidade potencialmente perigosa
a vida e se puder ser realizada logo ap6s a ingestao (geralmente dentro de 1hora).

- Carvao ativado: Avaliar a necessidade de administracao de carvao ativado. Se
necessario, administrar uma suspensido de carvao ativado em agua (240 mL de
agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criangas: 25 a
50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

Exposicao Inalatéria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteragbes
respiratorias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avaliar quanto a irritagcdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.
Exposicdo Dérmica:

Remover as roupas e acessorios contaminados e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos. Lavar a
area exposta com agua em abundancia e sabdo. Se a irritagdo ou dor persistirem, o
paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua ou soro fisiolégico a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

ANTIDOTO: nao existe antidoto especifico conhecido. Tratamento sintomatico e de

suporte de acordo com o quadro clinico para manutengao das fungdes vitais.

Contraindicagées |A inducdo do vémito é contraindicada em razao do risco potencial de aspiragao,
porém, se ocorrer vdmito espontaneo, manter a cabeca abaixo do nivel dos quadris
ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiragdo do
conteudo gastrico.

Efeitos das N&o séo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.
interagdes

quimicas

ATENGAO Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre o diagndstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacOes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulséria.

Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS).
Notifique ao Sistema de Notificacao em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-200 2345
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MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg pc.

DL50 dérmica em ratos: > 4000 mg/kg.

CL50 inalatéria em ratos: > 5,036mg/L (4h). Ndo houve mortalidade no estudo.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: Produto classificado na categoria | de acordo GHS, foi observada
opacidade no animal tratado desde a 1 hora da administracdo da substancia teste, alcangou grau 4 em 48
horas e o estudo foi finalizado.

Corrosaol/lrritagao dérmica em coelhos: Produto nao irritante.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagédo génica reversa em
bactérias (in vitro) nem no teste de micronucleo em medula 6ssea de camundongos (in vivo).

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

TEBUCONAZOL.:

Na exposicdo cronica em ratos e camundongos, o érgao-alvo foi o figado. Em caes provocou alteragdes
hematolégicas e opacidades corneais e lenticulares. Nao foi genotdxico nem mutagénico. Entretanto, foi
observado incremento na incidéncia de tumores benignos e malignos hepaticos (camundongos). Estudos in
vitro e in vivo indicaram efeitos de desregulacao enddcrina nas glandulas adrenais (ratos, caes). Tebuconazol
provocou toxicicidade reprodutiva (redugcdo na espermatogénese em camundongos) e sobre o
desenvolvimento (a doses tdxicas maternas) tais como: alteragcbes ésseas e faciais nos fetos e diminui¢do de
peso neonatal (ratos), abortos pds-implantacdo e malformagdes fetais como peromelia (coelhos); fenda
palatina e costelas supernumerarias (camundongos).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

() - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE [)
() - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSEIII)

( ) - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminagao da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens e restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacgéo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo
susceptivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.
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INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVEN-GAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverao ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A - Telefone da empresa:
0800-400-7070.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:
Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa
e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao devera mais ser
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéao e
destinacgao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima;
Corpos d'agua: interromper imediatamente a captacao para o consumo humano e animal, contate o érgéo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporg¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade
do produto envolvido;

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor

do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE

EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
. .

- LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de
Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esva-

ziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢cao
vertical durante 30 segundos;
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- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua da lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacao, em posigéo vertical, durante 30segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, dire-
cionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias néo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde s&o guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separada-mente
das embalagens lavadas.
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- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rac¢oes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuada em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, pelo usudario, onde foi adquirido o produto ou no local indi-
cado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias néo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

- DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apés a devolugao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgédos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBA-
LAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacgao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.
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RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
Ceara: é vetada a pulverizagido aérea de agrotéxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de

2019.
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